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7. LINE interfacee.
8. External microphone

1.Sound effect & low latency/left and right lamps
2.Previous song/Volume up
3.0n/Off Play & Pause

4. Volume down/Next song
5. Status indicator
6.USB port

Product parameters
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Product type dynamic earphone | Duration time 220/NBF
Speaker diameter: 40MM | Transmission distance 10m
Speaker impedance 16Q | Working voltage 3.7V
Battery capacity 600mAh | Charging voltage <DC5V
Battery type polymer lithium battery G9000 BT earphone/ USB charging

a%gg%g%?izs cable/Line IN connection cable/
Charging time 3 hours External microphone

Connect to Bluetooth earphone

1.Power on: In power-off mode, long press the power button (for 2s); a prompt tone of “Hell
bluetooth mode..."” will be heard, meaning the bluetooth is enabled;

2.Pairing: In power-off mode, long press the “Start” button for 3s. Loosen the button to start
Bluetooth pairing, and the blue and red lamps flicker alternatively; search the settings and the
blue lamp flickers slowly when the manual connection is successful. Shortly press the call button
to enjoy beautiful songs.

3.Power off: In power-on mode, long press the “Start” button (for 3s); the red lamp is on and a
prompt tone of “Power off” will be heard, the lamp is off after the earbuds are powered off.

4.When playing music, short press pause button to pause music, and short press again to restore
music.

5.When the 7.1 sound effect and low latency mode is turned on, more authentic sounds can be
provided for accurate strikes in games by distinguishing the sounds.

6.Usage of external microphone: The internal microphone will be disabled if an external one is
plugged, and it will be enabled if the external one is unplugged.

Button Function Operation Step
Power off Long press In power-on mode, press it for 3s to power it off.
In power—-off mode, press it for 3s to power it on
Power on and
pairing Press for 3s and it will start the reconnecting and searching
mode.
In music playing mode, shortly press it to pause
[ Play/Pause Shortly press it and do it again to play it.
f Hang up Shortly press In calling mode, shortly press it one to hang up.
. In case of any incoming call, long press it
Reject Long press to reject the phone call.
. . In any mode, double click to
Redial Double click redial the last phone number.
Answer In case of any incoming call, shortly press it
Shortly press to answer the phone call.
Long press it to volume up and a prompt tone
_ Volume up Long press of “beep” will be heard after the maximum
volume is reached.
A
Previous song Shortly press In music playing mode, shortly press it to play
the previous song.
v Volume down Long press Long press it to volume down.
X In music playing mode, shortly press it to play
Next song Shortly press the next song.
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7.1 sound effect/
low latency, LED
on/off

Shortly press it for the
7.1 sound effect/low
latency and press it
for 2s to turn on or off
the LED

Shortly press it for the 7.1 sound effect/low
latency and press it for 2s to turn on or off the
LED (normally on by default)
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Frangais

Présentation du produit

6.Port de charge USB
7.Interface LINE
8.Microphone externe

1.Effet sonore 7.1 & Faible retard / Voyant

de casque a gauche et a droite
2.Morceau précédent / Volume +.

am é tres du produit

3.Touche d'alimentation / Lecture &
suspension

4.Volume -/ Morceau suivant

5.Voyant d'état

Type du produit boét():i%‘gf#(;?)ilée Endurance 220heures
Diamétre du haut-parleur 40MM | Distance de transmission 10m
Impédance du haut-parleur 16 | Tension de fonctionnement 3.7v
Capacité de la batterie 600mAh | Tension de charge <DC5V

A . écouteurs G9000 BT/ cable de
dgpess;)lres charge USB/ manuel d'emploi/
ecouteurs | caple/Microphone externe

Type de la batteire batterie polymeére Li

Temps de charge 3 heures

Connexion d'écouteurs Bluetooth

1.Mise sous tension : En état de mise hors tension, veuillez longuement appuyer sur la touche d’alimenta-
tion (pour environ 2 secondes), un rappel vocal « Hell bluetooth mode... » sera émis, ce qui signifie que
le casque Bluetooth est mis sous tension ;

2.Jumelage : En état de mise hors tension, veuillez longuement appuyer sur la touche de démarrage pour
environ 3 secondes avant de relacher cette touche, le casque Bluetooth entrera en mode de jumelage,
les voyants bleu et rouge clignoteront alternativement ; lors de la recherche et du réglage, et en cas de
de connexion manuelle réussie, le voyant bleu clignotera lentement. Vous pourrez écouteur de la
musique magnifique en appuyant briévement sur la touche d’appel.

3.Mise hors tension : En état de mise sous tension, veuillez longuement appuyer sur la touche de
démarrage (pour environ 3 secondes), un rappel vocal « Power off... » sera émis, le casque Bluetooth
entrera dans le processus de mise hors tension, pendant lequel le voyant rouge sera allumé, et il sera
éteint lorsque le casque Bluetooth aura été mis hors tension.

4.Au cours de I'’émission de la musique, appuyez une fois sur le bouton d’arrét provisoire, pour mettre en
pause la musique, appuyez encore une fois sur ce bouton pour continuer I'émission de la musique.

5.Si vous activez Effet sonore 7.1 & Faible retard, le retard de connexion sera extrémement faible, I'effet
sonore sera plus réel, la localisation via I'identification de son sera plus précise pour atteindre la cible aux
jeux.

6. Utilisation du microphone externe : Le microphone externe sera activé et le microphone intégré sera
désactivé si vous connectez le microphone externe au casque, le microphone intégré sera activé si vous
déconnectez le microphone externe du casque.

Touche Fonction Opération Etape
) . i En état de mise sous tension, appui long pour 3
Mise hors tension Appui long secondes pour réaliser la mise hors tension
. , En état de mise hors tension, appui long pour 3
Mise sous tension Appui long pour secondes pour réaliser la mise sous tension, et
et jumelage 3 secondes puis le asque entrera en mode de recherche pour
la reconnexion
( Pendant la lecture de la musique, appui bref
N Lecture/suspension Appui bref pour la suspension, appui bref encore une fois
v pour la lecture
A
. - 0 Au cours de I'appel, appui bref une fois pour
Appui bref
Mise fin & I'appel PP mettre fin & 'appel courant
| . En cas d’entrée d’un appel, appui long pour
Refus de I'appel Appui long refuser un appel indésiré
. Dans quelque mode que ce soit, double clic pour
Recomposer
P Double clic recomposer le dernier numéro de téléphone
5 - En cas d’entrée d’un appel, appui bref
Réponse a I'appel "
P PP Appui bref pour répondre & I'appel
Appui long pour augmenter le volume, un rappel
Volume + Appui long vocal « Di Di » sera émis si le casque atteint le
'X volume maximal
A
- . Pendant la lecture de la musique, appui bref
Moroeau pr écédent Appui bref pour sauter au morceau précédent
v Volume - Appui long Appui long pour réduire le volume
\—/ . . Pendant la lecture de la musique, appui bref
Morceau suivant Appui bref

pour sauter au morceau suivant
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Effet sonore 7.1/
Faible retard, allumer
et éteindre la lumiére
LED

Effet sonore 7.1/ Faible

et éteindre la lumiére:
appui long pour 2
secondes

Effet sonore 7.1 / Faible retard: appui bref,

retard: appui bref, allumer | allumer et éteindre la lumiére : appui long

pour 2 secondes, (la lumiére reste allumée par
défaut aprés la mise sous tension du casque)




Pycckuin a3bik

O npoaykuum

1.7.1 3BykoBOI1 a¢pheKT / H13Kas 3aaepxka BPEMEHM, CBET
eBoN 1 NpaBoil rapHUTYP

2.MpepblayLias necHs/yBenuyeHne rpoMKocTv

3.KHonka BKIloueHus 1 BblknioueHns/naysa nepeaayn

4.YMeHblUEHWe rpoMKOCTI/CrieaytoLas NecHs

5./HanKaTopHas namna cocTosHUS
6.USB 3apsaHbIii nopt

7.LINE uHTepdpeiic

8.BHeLuHNi MUKpOdOoH

eundrKaLum NpoayKLUMn
Tun npoaykuun nmuaxamyujgmﬁ Bpewmsi aBTOHOMHOW paboTb! 20 yacos
[nameTp AMHaMWKOB 40 mm | PaccrosiHue nepefayun 10 m 6e3 nomex
ConpoTuBneHre AuHammkos 16Q | Paboyee HanpsikeHne 3.7B
Hal eHre -
OBbem akkymynsTopa 600MAY no;.ll-lapaﬂ;;n% fien <MPSIMOW TOK 5B

HaywHukn G9000 BT/3apsiaHoe
ycTpoucTeo USB/pykoBoacTBO
1o akcnnyaTauum Woao,q ans
coeauHerusi Line IN/

BHeLLHUI MUKPOHOH

Bua akkymynstopa nonumepHas 6atapes | no ooy eune k

HayLlwH/Kam

Bpewms noasapsigku 3 vyaca

CoenvHeHme Bluetooth-HayLwHnkoB

1. BKkntoyeHue: B COCTOSIHUM BbIKNOYEHUS ANUTENBbHO HaXMUTE Ha KHOMKY 3NeKTponuTaHus (OKOJ'IO 2
ceKyHA), U Npo3By4mnT 3BykoBoM curHan «Hell bluetooth mode...», n Bluetooth 6yaet BknioyeH;

2. COI'IpH)KEHVIeZ B COCTOSIHUW BbIKMIOYEHNA ANUTENbHO HAaXMUTE Ha KHOMKY 3MeKTponnuTaHusa Ha 3 CeKyHAbl
ANS BKMKOYeHUs, a 3aTeM OTnyCTUTe KHOMKY, n Bluetooth Bxogut B conpsiXXeHue, U CUHASA U KpacHas
WHOMKaTOpHaa namna noovYepeaHo MUratoT; Bo Bpems noucka HaCTpOPIKI/l W pyyHOe coeauHeHue
YCNewHo BbINOMHAETCA, CUHASA WHOMKATOpPHAasA namna MeaneHHO Muraet. npOCTO HaXXMUTE KHOMKY
Tened)oua OAWH pas, TO Bbl MOXeTe HacnaguTbCs I'IperaCHOﬁ MySbIKOﬁ.
BblIkntoyeHve: B COCTOSIHUM BKITIOYEHWUS ANUTENBHO HAaXMUTE Ha KHOMKY BKNOYEHUsA (OKOJ'IO 3 ce»(yH,q), 4
npo3By4nT BEyKOBOﬁ curHan «Power off...», n BOIZ[Z[eT B NpouUeCC BbIKMOYEHNS, U KpacHaa MHOUKaTopHasa
namna 6yaeT ropeTb, noka oH He ByaeT BbIKMOYEH W KpacHas UHAMKATOpHas Nlamna racHer.

B coctosiHumn npourpbiBaHMUs MYy3blKW KOPOTKOE HaXaTue KHOMKU nay3bl NPUOCTaHOBWUT MY3bIKY,
MOBTOPHOE KOPOTKOE HaXaTne CHOBa 3anyCTUT NpouUrpbiBaHne My3bIKU.
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Kronka DyHKumA Onepauus War
B B COCTOSIHUM BKIOYEHUS ANUTENbHO HaxXmMuTe
blkniodenme LnutensHoe Haxatve Ha 3 cekyHAabl ANs BbIKMIOYEHNS
B COCTOSIHUN BbIKMIOYEHUS [INUTENBHO HAaXMUTE
Conpsiketue Bo [nutensbHoe Haxate | Ha 3 CekyHabl ANs BKMIOYEHNS, YTOGbI nocne
BpeMs BKIOHEHNs Ha 3 cekyHab! BKIIOYEHNS BOWANUTE B PEXUM Moucka Lenu ¢
obpaTHoW CBS3bI0
( B COCTOSIHUN BOCMPON3BEEHNS MY3bIKW KOPOTKO
AR Mepenayal/naysa KopoTkoe HaxaTtve HaxXmuTe Ans naysbl, KOPOTKO HaXMWUTE elle pas
~ 5 nepefaqu
A Aan pex:
OKoHuaH1e Bo Bpems pa3roBopa KOpPOTKO HaKMMUTE OAMH
KopoTkoe HaxaTue o
pasrosopa pa3, YTOBbI OKOHUNTE TEKYLLWI PA3roBOp
Korzia BXouT 3BOHOK, €CIN Bbl HE XOTUTE OTBEYaTb
OtknoHeHne Homepa [ [INUTenbHOE HaXaThe | Ha TOT 3BOHOK, HAXMMUTE ANNTENbHO, YToBbI
OTKIOHUTb 3BOHOK
MepessouTs [IBOiHOE HaxaTHe Mpw noGom pexvmve qaambluuammme. 4TO6bI
NOBTOPHO HaGpaTk MocneaHNi Homep TenedoHa
OTBeT Ha 3BOHOK KopoTkoe HaxaTie Koraa ecTi BXoAALIMI 3BOHOK, KOPOTKO
HaxmuTte, 4TOBbI OTBETUTL Ha 3BOHOK
v Haxmute AnuTENbHO, YTOBLI YBENUUUTL
—_ BenuieHine AnuteneHoe Haxatue FPOMKOCTb, KOFAa FPOMKOCTb AOCTUTHET
A fpomkocTh MaKCMMyMa, MOSIBUTCS MOACKAa3Ka «au, An».
Mpeabiaywas necksi | KopoTkoe Haxatue Bo Bpewa nepenaun mysbikut opoTko
PeAbIAYLL P HaXmuTe, 4To6bl NEPENTH K NpeablayLLei necHe
YMeHbLUeHne
v FPOMKOCTH [nuTenbHoe Haxatue | HaxmuTe ANUTENBHO, YTOBLI YMEHBLINTL FPOMKOCTE

Crenyiouiasi necHst

Kopotkoe HaxaTue

Bo Bpems nepeiadyn My3bikit KOPOTKO
HaxmuTe, YTOObI NEpeiTH k crneayloLLelt necHe

2%

7.1 3BykoBOiA
adekT / Hu3kas
3azepxka BpeMeH,
CBETOAMOHbIIA

KopoTkoe Haxatue Ha 7.1
3BYKOBOW achchekT /
HU3Kas 3afiepxKa
BpeEMeHU, AnutensHoe
HaxaTne Ha 2 cekyHabl,
4TOGbI BKMIOYATH

KopoTkoe HaxaTve Ha 7.1 3ByKoBOW acpcpekT/
HW3Kas 3a/iepka BPEMEHW, ANUTENbHOE HaxaTue
Ha 2 CeKyH/bl, YTOGbI BKIIOYATh U BbIKIIOYATE CBET,
(Npy BKIIOYEHN MO YMOMNHaHIO BCEroaa ropur)

Deutsch

1.7,1 Soundeffekt & Niedrige Latenz / Linke und rechte
Kopfhérer-Anzeigeleuchte

2.Vorheriger Musiktitel/ Lautstarke erhdhen

3.Netztaste/Anhalten

4.Lautstarke reduzieren/N&chster Titel

Produktp eter

5.Betriebsanzeige
6.USB-Ladeanschluss
7.LINE-Schnittstelle
8.Externes Mikrofon

Produkttyp mit Sch\nﬁgggﬁrlgg Ausdauer 220 Stunden
Lautsprecherdurchmesser 40mm | Ubertragungsreichweite 10M
Lautsprecherwiderstand 16Q | Betriebsspannung 37V
Akku-Kapazitat 600mAh | Ladespannung <DC5V
Akku-Typ Lithium-Polymer G9000BT Kopfhdrer / USB-
LadezeTt 3 Stuynden fophererssener é;%:@%{}%gﬁg%ig el

1.Einschalten: Halten Sie im ausgeschalteten Zustand den Netzschalter (ca. 2 Sekunden) lang gedriickt.
Die Eingabeaufforderung ,Wenn die Sprachanzeige ,Hell Bluetooth Mode ...“ ertént, ist das Bluetooth
schon eingeschaltet.

2. Kopplung: Halten Sie im ausgeschalteten Zustand den Netzschalter 3 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat einzuschalten. Lassen Sie dann die Taste los, das Bluetooth wechselt in den Kopplungsmodus
und die blauen und roten Anzeigeleuchten blinken abwechselnd; suchen Sie nach dem Geratenamen
und wenn die manuelle Verbindung erfolgreich ist, blinkt die blaue Anzeigeleuchte langsam. Driicken Sie
einfach einmal die Telefontaste, um die wundervolle Musik zu genieflen.

3.Ausschalten: Halten Sie im eingeschalteten Zustand den Netzschalter (ca. 3 Sekunden) lang gedriickt.
Wenn die Sprachanzeige ,Power off...“ ertont, beginnt sich das Gerét auszuschalten und die rote
Anzeigeleuchte leuchtet auf, bis es ausgeschaltet wird.

4 Bei der Musikwiedergabe driicken Sie mal kurz die Pausetaste, damit kénnen Sie die Musikwiedergabe

Taste Funktion Bedienung Schritt
N Halten Sie im eingeschalteten Zustand den
Ausschalten Lang driicken Netzschalter fiir 3S lang gedriickt, um das Gerat
auszuschalten
Halten Sie im ausgeschalteten Zustand den
Sofortige Kopplung lang driicken fir Netz"scr!aller 3 Sekunden Iang gedriickt, L_Jm d_as
H Gerét einzuschalten. Nach Einschalten wird eine
nach Einschalten 3 Sekunden . N ..
Verbindung mit dem zuletzt gekoppelten Gerat
erneut herstellt.
( Driicken Sie die Taste wahrend der Musikwiedergabe
Al Abspielen/Anhalten Kurz driicken kurz, um die Wiedergabe anzuhalten, und driicken
X Sie die Taste erneut kurz, um die Wiedergabe zu starten
Anruf beend Kurz driick Driicken Sie wahrend eines Anrufs einmal kurz, um
nrutbeenden urz dricken den aktuellen Anruf zu beenden
. Wenn Sie einen eingehenden Anruf ablehnen
Anruf ablehnen: Lang driicken mochten, halten Sie die Taste lang gedriickt, um
ihn abzulehnen
Letzte Telefonnummer D It driick Driicken Sie die Taste in einem beliebigen Modus
erneut wahlen oppelt dricken doppelt, um die letzte Telefonnummer erneut zu wahlen
Anruf Kurz driick Wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie die Taste
entgegennehmen urz drucken kurz, um den Anruf anzunehmen
. N . Halten Sie die Taste lang gedriickt, um die
—_ Lautstérke erhdhen Lang driicken Lautstarke zu erhdhen. Wenn das Maximum
A erreicht ist, wird ein Piepton erténen
Zum vorherigen Kurz driicken Driicken Sie die Taste wahrend der Musikwiedergabe
Musiktitel wechseln u tcke kurz, um zum vorherigen Musiktitel zu wechseln
Lautstérke reduzieren Lang driicken Halten"Sie die Tasle_ lang gedriickt, um die
Lautstérke zu reduzieren.
M
—_ Zum néchsten

Musiktitel wechseln

Kurz driicken

Driicken Sie die Taste wahrend der Musikwiedergabe
kurz, um zum nachsten Musiktitel zu wechseln
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7,1 Soundeffekte/
Niedrige Latenz,
LED-Lampe ein-/
ausschalten

Kurz driicken 7,1
Soundeffekte/Niedrige

28, LED-Lampe ein-/

Latenz, lang driicken filr|

Kurz dricken 7,1 Soundeffekt/Niedrige Latenz,
langes Driicken fir 2S, LED-Lampe ein-fausschalten
(die Lampe leuchtet standardmaBig standig).

5.7.1 & Korfa Hu3kas 3afiepka BPEMEHW BKIIOYEHA, U COSANHSIET CBEPXHU3KYIO 3aePXKy BPEMEHU, 1 nepeknioarent JouaTe oB Ausschalten
W BbIKNOYaTb CBET i i U i i il i i
38yk GyeT Gonee peanbHbIM, 1 BO BPEMS WP NO3ULMOHMPOBAHHE NO 3BYKY MOXET GbiTh Goniee TouHbIM. unterbrechen, und mit einem Driicken nochmals wird die Musik weiter wiedergegeben.
6./CrIONb3oBaHME BHELLHErO MUKPOGOHA: BCTABETE W WCMIONbayiiTe BHELIMMA MUKPOOH, 4TOGbI 5.7.1 & Wenn dle.Nledrlge.-Latenz-Funktlon a.ktlwert ist, wel.s.t .dle Verbindung fe.lne. super niedrige Latenz
BBIKTIIOMUTb BCTPOGHHBIi MUKPOH, M KOTAA BLITSHYTIM €10, 1 BCTPOEHHBIN MUKpOGOH BKIIOUAeTCs. auf, der Sound |st.reallst|s“cr.1er und c_iurch dl? Sound-Identifizierung und -Positionierung kann der Nutzer
beim Computerspielen prazise Angriffe ausfiihren
6.Verwendung eines externen Mikrofons: SchlieRen Sie das externe Mikrofon an, um es zu aktivieren, und
das eingebaute Mikrofon wird dann ausgeschaltet. Es schaltet sich erneut ein, wenn das externe
Mikrofon getrennt wird.
Ve . ~
L'italiano Espanol
Introduzione al prodotto Parametros de producto
1.Effetto sonoro 7.1 & bassa latenza/spie delle cuffie sinistra e 5.Spia luminosa di stato 1. 7.1 Sonido de calidad & baja latencia/Luz de auriculares derecha 5. Luz Indicadora
destra 6.Porta di ricarica USB Tasto Funzione Operazione Descrizione dei Passaggi e izquierda 6.Puerto de carga USB Botén Funcién Operacién Descripcion
2.Traccia precedente/Aumento del volume 7. Porta LINE 2. Cancion anterior/subir volumen 7. Interfaz de LINE
3.Tasto di Accensione/Riproduzione/Pausa 8 Microfono esterno Spegnere Premere alungo | COn e cuffie accese, spegnerle tenendo premuto 3. Botén de encendido y apagado/pausa de reproduccion 8.micréfono externo. apagar Mantiene pulsado | Manténgalo pulsado 3 segundos para apagar la
. . per 3 secondi. . L L, maquina en estado encendido.
4.Abbassamento del volume/braccia successiva 4. Bajar volumen/siguiente cancion
Manténgalo pulsado 3 segundos para encender la
Parametri del prodotto A T t Con le cuffie spente, accenderle tenendo premuto = ) Manti Isad “ngalo p 9 P
ccendere e enere premuto 3 di. le cuffie si ent I dalita di rametros de producto Emparejar al lantiene pulsado maquina cuando esté apagada y luego entre en el
accoppiare per 3 secondi per 3 secondi, le cuffie si entrano nella modaiita di encender més de 3s modo de busqueda de retroceso después de
- ricerca e connessione dopo |'accensione. der la mAqui
o auricolare a ] 20 encender la maquina.
Tipo di prodotto bobina mobile | Durata della batteria =0 ore Tipo de producto auricular dindmico | Durabilidad =20 horas
( Durante la riproduzione di musica, mettere in pausa [ En su reproduccion, pulse brevemente para pausar,
Diametro altoparlante 40mm | Distanza di trasmissione 10M X Riprodurre/Mettere | Premere brevemente | premendo brevemente una volta, riprodurre di nuovo i : : : it N Reproducir/Pausar Pulsa brevemente pulse brevemente de nuevo para reproducir.
P N in pausa premendo brevemente un'altra volta. Diametro de bocina 40mm | Distancia de transmision 10M ~
Impedenza di altoparlante 16Q | Tensione di funzionamento 37V Terminare una Durante una chiamata, terminare la chiamata i i i i Durante una llamada, pulse una vez para terminar
5 P b it » Impedancia de bocina 16Q | Voltaje de trabajo 3.7V i d
chiamata remere brevemente corrente premendo brevemente una volta. P J ; Terminar llamada Pulsa brevemente la llamada actual
Capacita della batteria 600mAh | Tensione di carica <DC5V » Quando arriva una chiamata, se non si desidera Capacidad de bateria 600mAh | Voltaje de carga de electricidad <DC5V Cuando hay una llamada entrante, si no quiere
auricolare G000 BT/ cave di Srllfi:g];fauna Premere a lungo rispondzrle, |I'iﬁu!are di rispondere alla chiamata Rechazar llamada Mantiene pulsado conlestarhla Ilarlnal(lja, mdantenga pulsado el botén
N . . PRI uric ( ca i remendo a lungo y . . " . i ara rechazar la llamada.
Tipo di batteria batteria ai polimeri di litio Accessori di |ricarica USB / libretto di istruzioni/ p g Tipo de bateria bateria de litio de polimero ) g;pgc:lgaé ggggﬂ:i%;{jcf%%fnianual p:
o auricolare | cavo di collegamento Line IN/ Ricomporre il numero Fare un doppio t In qualunque modalita, ricomporre l'ultimo numero di - 90‘3959”‘?5 de instrucciones/ linea de conexion Rellamar Doble dli Haga doble clic para volver a marcar el dltimo nimero
Tempo di ricarica 3ore Microfono esterno di telefono are un doppiotap | 4o16fono facendo un doppio tap g?g}ggtﬁgig:éga 3 horas € auricular | 4o e IN/micréfono externo. oble clic de teléfono en cualquier modo
Rispondere a Quando arriva una chiamata, risponderle contestar PUlsa b , Cuando haya una llamada entrante, presione
Collegare I'auricolare Bluetoot una chiamata Premere brevemente | premendo brevemente una volta uisa brevemente brevemente para responder la llamada.
. R . . . . . . o . Aumentare il volume premendo a lungo, quando il Mantenga pulsado para aumentar el volumen, se
1. Accensione: Con le cuffie spente, premere a lungo il tasto di accensione (circa 2 secondi), quindi si sente —_ Aumentare il volume Premere a lungo volume raggiunge il massimo, si sente un segnale 1. Encender: En el estado de apagado, mantenga presionado el botén de encendido (unos 2S), cuando se — Subir volumen Mantiene pulsado escucha el sonido "drip, drip" cuando alcanza al
il massaggio vocale "Hell bluetooth mode...", indicando che il Bluetooth & attivato; A acustico "Di, Di" escucha el aviso "Modo bluetooth” el Bluetooth esta activado. k volumen maximo
2. Aclcolpplarnentfl: Con le cuffie sf)ente, accenderle tenelndo prerrlu‘Jto !I tasto dlAaccenslone pe.r 3 Se(‘:OndI, Passare alla traccia Durante la riproduzione di musica, passare alla 2. Emparejar: En el estado de apagado, mantenga presionada la botén de encendido unos 3S para Ala cancién anterior Pulsa brevemente Mientras se reproduce la musica, pulse brevemente
poi r||asrl;|alre il tasto e le C“ﬂ"’j Bluetooth entranlo in modalita di accopplanl'lento, la spia luminosa precedente Premere brevemente | traccia precedente premendo brevemente encender el dispositivo, luego suelte la botén, entra en el estado de emparejamiento, las luces azules y para saltar a la cancion anterior.
lampeggia in rosso e blu alternativamente; cercare il nome Bluetooth per eseguire la connessione, dopo rojas van a parpadear alternativamente; busque los ajustes, se ha conectado manualmente con éxito, la Progi . onad prm——
che le cuffie SOI.'IO conne§se‘3 manualmente con successo., la spi§ Ial:npeggia in blu lentamente. Per v Abbassare il volume Premere a lungo Abbassare il volume premendo a lungo luz azul va a parpadear lentamente. Presione brevemente la tecla de llamada para disfrutar de melodia. v Bajar volumen Mantiene pulsado elrszllzr:eﬁ mantenga presionado para disminuir
ascolta.re la musica mera\{lgllosa, basta premere una .volta il tlasto di clhlamat.a. X L \4 Passare alla D te la rioroduzi di ) I 3. Apagar: En el estado de encendido, mantenga pulsada el botén de encendido unos 3S, se escuchara \4 Mient duciendo | . se b t
3. Spegnimento: Con le cuffie accese, premere a lungo il tasto di accensione (circa 3 secondi), poi si sente - " Premere brevemente | poman o soieona aono Ol MUSi8, passare alla "Apagar..." y entre en el proceso de apagado, la luz roja estara encendida hasta que se apague el Ala proxima cancion | Pulsa brevemente lentras reprocuciendo ' musica, pulse brevemente
. . . " - L . P . . traccia successiva traccia successiva premendo brevemente para pasar a la siguiente cancion
il massaggio vocale "Power off...", che indica che le cuffie iniziano a spegnersi, la spia si illumina di rosso dispositivo, la luz roja estara apagada.
S ) P b t . -
€ poi si spegne dopolchle le Clllffle sono spente. ) ) o Effetto sonoro I'erfef:tgio;z\r/:?izllae Pl | bremere brevemente per leffetto sonoro 7.1/l 4. Cuando se reproduzca la musica, con pulsar la tecla de pausa, se puede suspender la musica, y con 71 Efecto de sonid Zuflsa bLevemggtqura 71| pulsa brevemente para 7.1 Efecto de sonido/Bajo
4. Nel caso della trasmllssmne. di ‘musica, premere brevemente il pulsalntf-: (.j' pausa, una .vo!ta, SI puo leare 7.1% 7.1/bassa latenza, |pasea latenza, accendere | Dassa latenza, accendere o spegnere la luce pulsarla otra vez, se puede reanudar la reproduccién de musica. 7.1% /éajo I:::asiso © Rez;t:o e S:Ar‘a'n‘;enae}" Retraso, y Mantiene pulsado mas de 2s para
una pausa della musica, quindi premere brevt‘emente una yolta per ripristinare la trasmissione di musica. accendere laluce |5 spegnere Ia luce tenendo | tenendo premuto per 2 secondi (la luce rimane 5.7.1 y poco retraso, cuando se enciende, no tiene casi ningun retraso con el sonido mas realista y se Encender LED pulsado 'myés de 25 para encender LED (el estado encendido esta siempre
5. Con l'effetto sonoro 7.1 & la bassa latenza attivate, le cuffie presentano una latenza ultra bassa durante LED premuto per 2 secondi. accesa all'accensione per impostazione predefinita) puede identificar y localizar la voz con mayor precision en los juegos. encender LED activado por defecto)
|"’. CO'?'”eSSiO”‘? e”offronlg un suono piu reale, consente di localizzare identificando il suono durante i 6. Microfono externo: enchufe el micréfono externo para activarlo, el micréfono incorporado esta apagado
giochi per colpi piti precisi. entonces, y el micréfono incorporado esta encendido cuando saca el externo.
6. Utilizzo del microfono esterno: Inserire il microfono esterno per utilizzarlo e il microfono interno si

disattiva, il microfono interno & attivato quando il microfono esterno viene estratto.




